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Rozmnozovanie RozmnoZovanie alebo dotla¢, aj vo forme vytahov, si podmienené pisomnym sthlasom od vyrobcu.
Autorské pravo PREKLAD ORIGINALNEHO NAVODU NA OBSLUHU
Vsetky prava vyhradené.

Vsetky texty, obrazky a diagramy su chranené autorskym pravom a inymi zakonmi na ochranu
dusevného vlastnictva.

Autorské prava 2024 STODIA GmbH.
Zdroje obrazkov
) Vystrazné znacky, zakazové, prikazové a normalizované symboly pochadzaju z verejnych zdrojov, ako
su vSeobecne pristupné lokality v sieti internet. Autorom CAD obrazkov a fotografii produktov je
vyrobca. K obrazovému materidlu zobrazujucemu produkt pri pouZzivani je pripojeny odkaz na zdroj.



Obsah

TIRAZ
OBSAH

uvoDp
Uvodné poznamky
Platnost vyhlasenia o zhode

Informacie od vyrobcu

BEZPECNOST
Vystrazné stupne
Délezité bezpecnostné pokyny
Pouzitie na stanoveny ucel
Poziadavky kladené na cielovu skupinu

Povinnosti prevadzkovatela

OPIS VYROBKU
Rozsah dodavky
Konstrukcia
Symboly a pripojky
Schéma zapojenia

Technické udaje

OBSLUHA

Uvedenie do prevadzky

Cistenie

Skladovanie

Likvidacia

Operativna udrzba
POMOCNIK

Zaruka

Servis

oot uw A DD

O 0 N N N

11
11
12
12
12
12

13
13
13



SK | Uvod

Uvodné poznamky

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.

K vyrobku je prilozeny USB klt¢, na ktorom je navod na obsluhu ulozeny v réznych jazykovych verziach.
Aktualne platné znenie a dalsie jazykové verzie najdete na nasej domovskej stranke.

Navod na obsluhu je délezitou stucastou vyrobku a musite ho uchovavat spolocne s vyrobkom. Pri predaji
alebo prenechani musite navod na obsluhu odovzdat novému prevadzkovatelovi.

Okrem tohto navodu na obsluhu su zavazné vsetky relevantné predpisy na diagnostikovanie alebo
diagnostiku portich na iskrovo bezpecnych vysokonapatovych systémoch v automobiloch. Sem patria okrem
iného navody prislusnych diagnostickych systémov od vyrobcu vozidla, ako aj prevadzkové bezpecnostné
pokyny a stav techniky v oblasti manipulacie s vysokonapatovymi systémami.

Platnost vyhlasenia o zhode

Vystavené vyhldsenie o zhode plati pre vyrobok opisany v ndvode na obsluhu. Pri zmendch, prestavbach alebo
rozsireniach zanika platnost vyhlasenia o zhode a analyzy rizik.

Informacie od vyrobcu

Uz od zalozenia je ¢innost spolo¢nosti zamerand na pokrokovu elektromobilitu. STODIA GmbH vyvija a vyraba
individudlne riesenia pre automobilovy priemysel, oblast uchovavania energie, servisné dielne alebo
Specialny vozovy park.

Kltcovymi vyrobkami su inovativne zasobniky, nielen stacionarne, ale aj mobilné, ktoré ako kltuc¢ové prvky
posuvaju vpred energetickl transformaciu a nezavislost. Do portfélia spoloc¢nosti STODIA GmbH patria aj
inteligentna nabijacia technolégia a technolégia batérii, diagnostické systémy, manazZment batérii a clankov,
ako aj meracia a diagnosticka technika pre Siroké spektrum vozidiel.

So skdsenostami pri vyvoji softvéru a hardvéru je spolo¢nost STODIA GmbH vzdy spolahlivym partnerom po
vasom boku — od prototypov az po sériu — MADE IN GERMANY.
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Tento navod na obsluhu plati vylucne pre nasledujuci vyrobok:

Cislovyrobku: 22102597

Oznacenie: Vysokonapatovy kontrolny adaptér VAS 6558/13A

Vystrazné stupne

Tato kapitola vas informuje o vystraznych stupnoch, ktoré najdete v tomto navode na obsluhu.

NEBEZPECENSTVO

Nere3pektovanie bezpeénostného pokynu ZAPRICINI usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

VYSTRAHA

Nere3pektovanie bezpeénostného pokynu MOZE zapricinit usmrtenie alebo vazne telesné zranenie!

OPATRNE

Nere3pektovanie bezpeénostného pokynu MOZE zapricinit lahké telesné zranenie!

Dolezité bezpecnostné pokyny

Tato kapitola vas informuje o bezpecnostnych pokynoch, ktoré musite reSpektovat pri manipulacii
s vyrobkom.

A NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napatie v inych systémoch je Zivotunebezpecné a pri zasahu elektrickym pridom spdsobi
usmrtenie.

e Vyrobok nepouzivajte na merania v obvodoch elektrickej siete!
e Nikdy sa pomocou vyrobku nepokusajte o napdjanie inych zariadeni.

A VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napétie vo vysokonapatovych systémoch je zZivotunebezpecné a pri zasahu elektrickym priddom
moze spdsobit usmrtenie.

Kvapaliny, kondenzaty a vysoka vlihkost vzduchu mézu spdsobit skraty!

e  Zabrante kontaktu vyrobku s kvapalinami!

e Vlyrobok pouzivajte len v uzatvorenych a suchych priestoroch!
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A VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napdtie vo vyrobku je zivotunebezpecné a pri zdsahu elektrickym prddom méze spésobit vazne
telesné zranenie.

Chybné a poskodené vyrobky nedokazu zabezpedit spolahlivi ochranu pred elektrickym napatim.
e  Zabrante kontaktu vyrobku s chemikaliami!
e  Okamzite vymente chybny alebo poskodeny vyrobok!

e  Nikdy sa nepokusajte o opravu alebo tpravu vyrobku!

Pouzitie na stanoveny ucel

Vyrobok pouzivajte vylucne podla tohto navodu na obsluhu, pretoze inak nie je zarucena ochrana pred
elektrickym ohrozenim integrovana vo vyrobku.

Vyrobok sluzi na upravu vysokonapdtového meracieho modulu VAS 6558/VAS 6558A na zapojenie do
zasuvky vo vozidle, ktori vyrobca vozidla predpisuje v asistovanej diagnostike poruch. Vyrobok nesluzi na
kontrolu beznapatového stavu.

Vyrobok je vhodny na nasledujice merania:

e meranie izolacného odporu (pripustné len pomocou meracieho pristroja s max. 1 000 V DC, 2 mAl),
e meranie priechodnosti (pripustné len pomocou meracieho pristroja s max. 60 V DC, 1 A!).
Pouzivajte iba konektory vo vozidle, ktoré vyrobca vozidla predpisuje v asistovanej diagnostike poruch.

Za vyrobcov vzmysle tohto ndvodu na obsluhu sa povazuju vylu¢ne vyrobcovia vozidiel koncernu
Volkswagen.

Akékolvek pouzitie prekracujlce tento ramec je zakazané.

PoZiadavky kladené na cielovu skupinu

Prace na vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany $pecializovany personal!

Kvalifikovany personal v zmysle tohto ndvodu na obsluhu spifia prislusnym spésobom vietky poziadavky na
prace na vysokonapatovych systémoch platné v krajine pouzivatela:

e normy platné v krajine pouzivatela,

e  kvalifikacia podla DGUV 200-005, minimalne stupen 2 alebo ekvivalent,

e  pokyny vyrobcu vozidla a prevadzkové pokyny.

Pri pouzivani vyrobku musite vidy nosit osobné ochranné prostriedky, ktoré vyrobca vozidla predpisuje na
prace na vysokonapéatovych systémoch.

Povinnosti prevadzkovatela

Prevadzkovatel musi zabezpecit, aby personal pracujci s kontrolnym adaptérom spifal poziadavky kladené
na cielovu skupinu.

Okrem toho prevadzkovatel zodpoveda za dodrzanie nasledujucich bodov:
e  Kontrolny adaptér sa musi vidy nachadzat v bezchybnom stave bez nedostatkov.

e Musia sa dodrziavat lehoty pravidelnych kontrol kontrolného adaptéra a musia sa zapisovat do
zaznamov.
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Rozsah dodavky

Okamzite skontrolujte stav a uUplnost rozsahu dodavky. V pripade nedostatkov sa ihned skontaktujte
s vyrobcom.

(1) Vysokonapatovy meraci adaptér
(2) USBkltu¢ s ndvodmi na obsluhu

Konstrukcia

Konstrukcia vyrobku:

(1) CHAdeMO pripojovaci konektor
(2) Skusobné zdierky (pozri schému zapojenia)
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Symboly a pripojky

Na vyrobku st zobrazené nasledujuce symboly:

f VSeobecna vystrazna znacka

Ohrozenie elektrickym pradom!
Aj\ Precitajte si navod na obsluhul!

Sériové cislo sluzi spolu s vyrobnym cislom dielu na identifikaciu vyrobku.

SN:

Vyrobné ¢islo dielu sluzi spolu so sériovym cislom na identifikaciu vyrobku.

P/N

Pokyn na likvidaciu zakazuje likvidaciu vyrobku v domovom odpade. Vyrobok vzdy
likvidujte tak, aby ste dodrzali miestne platné predpisy o likvidacii.

predpismi a bol podrobeny predpisanému postupu posudzovania zhody.

|
c € Znacka CE potvrdzuje, ze vyrobok je v sulade so vietkymi platnymi eurépskymi
’\ Toto oznacenie potvrdzuje, ze vyrobok spifia hrani¢né hodnoty GB/T 26572-2011
@j (China-ROHS).
Znacka cTUVus oznacuje, Ze ide o certifikovany bezpeény produkt preskisany
skusobnou NRTL podla platnych noriem.

Pecat o skuske oznacuje vyrobok ako schvaleny na pouzitie v dieliach a vyrobnych
strediskach vyrobcu vozidiel.

CAT1 Umax = 1,000 === Oznacenie, pre aké kategorie merania je produkt urceny podla IEC 61010-31. Podla
ATl Umax= Sov—— | kategodrie merania sa orientuje prislusné menovité napatie.

QR kéd na otvorenie dokumentacie k produktu na mobilnych koncovych zariadeniach.

r

Meraci adaptér na vysoké napdtie disponuje nasledujucimi skisobnymi zdierkami:

1 PE zdierka

CP1 zdierka kontrolného relé

- Nepripojena

000
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4 @ 4 CP3 signalna zdierka pripravenosti na nabijanie

5 DC zaporna zdierka
DC -

6 DC kladna zdierka
DC +

7 @ 7 CS pripojovacia kontrolna zdierka
8 Pripojenie na prenos Udajov CAN-high
CAN-H @ Poj p j 8
9 Pripojenie na prenos udajov CAN- low
CAN-L @ pojenienap ’
10 @ 10 CP2 zdierka kontrolného relé

Schéma zapojenia
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Technicke udaje

Cislo vyrobcu 22102597

CAT 1: 1000 VDC
CAT 11: 600 VDC
CAT Ill: 300 VDC

Maximalne menovité
napatie

Maximalny menovity <60 VDC:1000 mA

prud <1000 VDC: 2mA
Hmotnost ~970g
Rozmer D/V/S ~100mm/235mm/135mm
Teplota 0°Caz50°C -20°Caz60°C -20°Caz60°C
Vyska n. m. max. 2000m Bez obmedzenia
Vlhkost vzduchu max. 80 % do 31 °C, max. 85%
linedrne klesajuca na 50
% pri 40 °C
Stupen znecistenia 2
Kondenzacia Nepripustné. Maximalna pripustna relativna vlihkost vzduchu 60 %, ak sa

vyskytuje korozivny plyn/vzduch.
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Uvedenie do prevadzky
A VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napéatie vo vysokonapatovych systémoch je zZivotunebezpecné a pri zasahu elektrickym priddom
méze spdsobit usmrtenie.

e Vyrobok pouzivajte len pre oblast pouZitia predpokladanu vyrobcom vozidla.

1. Respektujte bezpecnostné pokyny.

2. Zasunte pripojovaci konektor do nabijacej zdierky CHAdeMO vozidla.

Spojte vysokonapdtovy meraci modul podla asistovanej diagnostiky porlch svysokonapdtovym
meracim adaptérom.

v' Teraz méZete vykonavat merania podla asistovanej diagnostiky portch.
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Cistenie

A NEBEZPECENSTVO

Ohrozenie Zivota elektrickym napatim

Elektrické napéatie vo vysokonapatovych systémoch je zZivotunebezpecné a pri zasahu elektrickym priddom
sposobi usmrtenie.

e Pred cistenim vyrobku tento odpojte od vsetkych zdrojov pradu.
Respektujte bezpecnostné pokyny!

Vyrobok smiete Cistit len suchou handrou.

Skladovanie

Pri nepouzivani uskladnite vyrobok na suchom a bezprasnom mieste.
o . / °
Likvidacia
Respektujte bezpecnostné pokyny!

Vyrobok likvidujte vzdy pri dodrziavani vsetkych aktudlne platnych miestnych predpisov na likvidaciu
odpadov.

Operativna udrzba

Respektujte bezpecnostné pokyny!
Musite dodrziavat ndrodné a miestne poziadavky na pravidelnu kontrolu!
Funkciu vyrobku kontrolujte minimalne raz za 24 mesiacov.

Na vykonanie odbornej kontroly funkcie sa obratte na vyrobcu.
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Zaruka

STODIA GmbH poskytuje zaruku 24 mesiacov od datumu kupy. Zaruka pokryva jednoznaéne preukazatelny,
chybny funkény material a chyby spracovania.
Dalsie informacie o zaruénych podmienkach najdete vo VOP na webovej stranke vyrobcu.

Servis

Pri otazkach suvisiacich s produktom vzdy uvadzajte Cislo tovarovej polozky a — ak je dostupné — aj sériové
Cislo. Obe ¢isla najdete na produkte.

STODIA GmbH

Speicher & Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D - 38518 Gifhorn

Telefén: +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de



Volkswagen Aktiengesellschaft

Koncernové popredajné sluzby — koncernovy servis
Literatura a systémy

Vybavenie servisov
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Len na internu potrebu
Prava na technické zmeny vyhradené
Stav 01/2024
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